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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/ 757 AL CONSILIULUI
din 13 mai 2019

privind punerea in aplicare a articolului 17 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 224/2014
privind misuri restrictive avind in vedere situatia din Republica Centrafricand

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 224/2014 al Consiliului din 10 martie 2014 privind masuri restrictive avand in
vedere situatia din Republica Centrafricand ('), in special articolul 17 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:
(1)  La 10 martie 2014, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) nr. 224/2014.

(2)  La 18 aprilie 2019, Comitetul Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite, instituit in temeiul
Rezolutiei 2127 (2013) a Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite, a actualizat informatiile
referitoare la o persoand cireia i se aplicd masuri restrictive.

(3)  Prin urmare, anexa I la Regulamentul (UE) nr. 224/2014 ar trebui modificatd in consecintd,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 224/2014 se modificd astfel cum se prevede in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 mai 2019.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI

() JOL70,11.3.2014,p. 1.
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ANEXA

In partea A (Persoane) din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 224/2014, rubrica corespunzitoare persoanei mentionate
mai jos se inlocuieste cu urmdtoarea rubrici:

,12. Abdoulaye HISSENE [alias: (a) Abdoulaye Isséne; (b) Abdoulaye Hissein; (c) Hissene Abdoulaye; (d)
Abdoulaye Isséne Ramadane; (e) Abdoulaye Issene Ramadan; (f) Issene Abdoulaye]

Data nasterii: (a) 1967; (b) 1 ianuarie 1967
Locul nasterii: (a) Ndele, Bamingui-Bangoran, Republica Centrafrican3; (b) Haraze Mangueigne, Ciad
Cetitenia: (a) Republica Centrafrican; (b) Ciad

Numairul de pasaport: pasaport diplomatic nr. D00000897 emis de RCA, eliberat la 5 aprilie 2013 (valabil
pani la 4 aprilie 2018)

Numdirul national de identificare: carte de identitate nr. 103-00653129-22 emisd de autorititile din Ciad la
21 aprilie 2009 (valabild pand la 21 aprilie 2019)

Adresa: (a) KM5, Bangui, Republica Centrafricand; (b) Nana-Grebizi, Republica Centrafricand; (c) Ndjari,
Ndjamena, Ciad

Data desemnirii de citre ONU: 17 mai 2017

Alte informatii: Hisséne a fost ministru al tineretului si sportului in cadrul cabinetului fostului presedinte al
Republicii Centrafricane, Michel Djotodia. Anterior, el a fost sef al Conventiei Patriotilor pentru Justitie si Pace,
un partid politic. De asemenea, el s-a impus ca lider al militiilor armate din Bangui, in special in cartierul «PK5»
(sectorul 3). Numele tatdlui este Abdoulaye. Numele mamei este Absita Moussa. Fotografia sa este disponibild
pentru a fi inclusd in notificarea speciald emisd de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU. Link citre
notificarea  specialdi emisd de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://[www.interpol.
int/en/notice/search/un/6098910

Informatii din rezumatul motivelor includerii pe listdi comunicat de Comitetul de sanctiuni:

Abdoulaye Hissene a fost inclus pe listd la 17 mai 2017, in temeiul punctului 16 si al punctului 17 litera (g)
din Rezolutia 2339(2017), pentru «participare la acte care submineazd pacea, stabilitatea sau securitatea
Republicii Centrafricane sau care sprijind aceste acte, incluzand actele care pericliteazd sau obstructioneaza
procesul de tranzitie politicd sau procesul de stabilizare si reconciliere sau care alimenteazd manifestdrile de
violentd;» si pentru «mplicare in planificarea, orchestrarea, sponsorizarea sau desfisurarea de atacuri impotriva
misiunilor ONU sau ale prezentelor internationale pentru asigurarea securititii, inclusiv MINUSCA, misiunile
Uniunii Europene si operatiile franceze care le sprijind».

Informatii suplimentare:

Abdoulaye Hissene si alti membri ai ex-Séléka au colaborat cu elementele destabilizatoare anti-balaka aliate cu
fostul pregedinte al Republicii Centrafricane (RCA), Frangois Bozizé, inclusiv Maxime Mokom, pentru
incurajarea protestelor si confruntdrilor violente in septembrie 2015 ca parte a unei tentative esuate de
debarcare a guvernului in timp ce presedintele tranzitional de atunci, Catherine Samba-Panza, participa la
Adunarea Generald a ONU din 2015. Mokom, Hisseéne si altii au fost pusi sub acuzare de citre guvernul
Republicii Centrafricane pentru diverse infractiuni, printre care omor, incendieri, acte de torturd si jafuri,
rezultate din lovitura de stat esuatd.

Incepand cu anul 2015, Hisséne a devenit unul dintre principalii lideri ai militiilor armate situate in cartierul
«PK5» din Bangui formate din peste 100 de barbati. Ca atare, el nu a permis libertatea de circulatie si
restabilirea autoritdtii de stat in zond, inclusiv prin taxarea ilegali a transportului si a activititilor comerciale. in
a doua jumdtate a anului 2015, Hisséne a actionat in calitate de reprezentant al «Nairobistilor» ex-Séléka din
Bangui operand in intelegere cu luptitorii anti-balaka condusi de Mokom. Bdrbatii inarmati de sub controlul lui
Haroun Gaye si Hisséne au participat la evenimentele violente care au avut loc la Bangui, intre 26 septembrie si
3 octombrie 2015.

Membri ai grupului lui Hisséne sunt suspectati cd au fost implicati in atacul de la 13 decembrie 2015 — data
referendumului constitutional — asupra vehiculului lui Mohamed Moussa Dhaffane, un lider al ex-Séléka.
Hisséne este acuzat de organizarea violentelor din cartierul KM5 din Bangui in urma cdrora au murit cinci
persoane, au fost rdnite doudzeci si rezidentii au fost impiedicati s3 voteze la referendumul constitutional.
Hisséne a pus in pericol alegerile prin crearea unui ciclu de atacuri de represalii intre diferite grupuri.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/6098910
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/6098910
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La 15 martie 2016, Hisséne a fost arestat de politie la acroportul Bangui M'Poko si transferat citre sectiunea de
cercetare si anchetd a jandarmeriei nationale. Ulterior, militia sa l-a eliberat prin utilizarea fortei si a furat
o armd predatd anterior de MINUSCA, ca parte a unei cereri de derogare aprobate de Comitet.

La 19 iunie 2016, in urma arestdrii unor comercianti musulmani de fortele de securitate internd la «PK12»,
militiile lui Gaye si Hisséne au rdpit cinci politisti la Bangui. La 20 iunie, MINUSCA a incercat si elibereze
politistii. Barbati inarmati sub controlul lui Hisséne si Gaye au schimbat focuri de armi cu fortele de mentinere
a picii care incercau sd elibereze ostaticii. Ca urmare, cel putin sase persoane au fost ucise si un membru al
fortelor de mentinere a picii a fost ranit.

La 12 august 2016, Hisseéne a preluat conducerea unui convoi de 6 vehicule cu persoane puternic inarmate.
Convoiul, care fugea din Bangui, a fost interceptat de MINUSCA la sud de Sibut. In drumul spre nord, convoiul
a schimbat focuri de arma cu fortele interne de securitate la mai multe puncte de control. Convoiul a fost in
cele din urma oprit de MINUSCA la 40 km sud de Sibut. Dupd mai multe schimburi de focuri, MINUSCA
a capturat 11 barbati, dar Hisséne si alti citiva au scipat. Persoanele arestate au declarat MINUSCA ci Hisséne
era liderul convoiului, al cirui obiectiv era de a ajunge la Bria si de a participa la Adunarea grupurilor ex-
Séléka organizatd de Nourredine Adam.

In august si septembrie 2016, grupul de experti a cilitorit de doud ori la Sibut cu scopul de a inspecta
bunurile convoiului lui Hisséne, Gaye si Hamit Tidjani, confiscate de MINUSCA la 13 august. Grupul
a inspectat si munitiile confiscate in casa lui Hissene la 16 august. Echipamente militare letale si neletale au fost
recuperate din cele sase vehicule i de la persoanele reinute. La 16 august 2016, jandarmeria centrald a perche-
zitionat casa lui Hissene din Bangui. Au fost gasite peste 700 de arme.

La 4 septembrie 2016, un grup de elemente ex-Séléka venind din Kaga-Bandoro pe sase motociclete pentru a-i
prelua pe Hisséne si pe acolitii acestuia a deschis focul impotriva MINUSCA langd Dékoa. In timpul acestui
incident, un luptitor ex-Séléka a fost ucis §i doi membri ai fortelor de mentinere a picii si un civil au fost
rdniti.”
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2019/758 AL COMISIEI
din 31 ianuarie 2019

de completare a Directivei (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce

priveste standardele tehnice de reglementare care stabilesc actiunile minime si tipul de masuri

suplimentare pe care trebuie si le ia institutiile de credit si financiare pentru a diminua riscul de
spilare a banilor si de finantare a terorismului in anumite tiri terte

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015 privind prevenirea
utilizdrii sistemului financiar in scopul spaldrii banilor sau finantdrii terorismului, de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului
European si a Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei ('), in special articolul 45 alineatul (7),

intrucat:

(1) Institutiile de credit si institutiile financiare trebuie si identifice, s3 evalueze si si gestioneze riscurile de spilare
a banilor §i de finantare a terorismului la care sunt expuse, in special atunci cand au infiintat in tdri terte
sucursale sau filiale pe care le detin in proportie majoritard sau cind se gandesc dacd s infiinteze in tdri terte
sucursale sau filiale pe care sd le detind in proportie majoritard. Prin urmare, Directiva (UE) 2015/849 stabileste
standarde pentru evaluarea si gestionarea eficace a riscului de spilare a banilor si de finantare a terorismului la
nivel de grup.

(2)  Punerea in aplicare coerentd a politicilor si procedurilor la nivel de grup de combatere a spaldrii banilor si
a finantdrii terorismului este esentiald pentru gestionarea robustd si eficace a riscului de spalare a banilor si de
finantare a terorismului in cadrul grupului.

(3)  Cu toate acestea, existd situatii in care un grup are sucursale sau filiale pe care le detine in proportie majoritard
intr-o tard tertd a cdrei legislatie nu permite punerea in aplicare a politicilor si procedurilor la nivel de grup
privind combaterea spalarii banilor si a finantarii terorismului. De exemplu, aceste situatii pot apdrea in cazul in
care legislatia tarii terte privind protectia datelor sau secretul bancar limiteazd capacitatea grupului de a accesa,
prelucra sau schimba informatii referitoare la clienti ai sucursalelor sau ai filialelor detinute in proportie
majoritard in tdrile terte.

(4)  In aceste situatii si in situatiile in care capacitatea autorititilor competente de a supraveghea eficace respectarea de
citre grup a cerintelor Directivei (UE) 2015/849 este afectatd deoarece autorititile competente nu au acces la
informatii relevante aflate in sucursalele sau filialele detinute in proportie majoritard in tdrile terte, sunt necesare
politici si proceduri suplimentare pentru a gestiona in mod eficace riscul privind spalarea banilor si finantarea
terorismului. Printre aceste politici si proceduri suplimentare se numdrd obtinerea consimtdmantului din partea
clientilor, astfel incat sd se depdseascd anumite obstacole juridice din calea punerii in aplicare a politicilor si
procedurilor la nivel de grup de combatere a spaldrii banilor i a finantdrii terorismului in tari terte in care alte
optiuni sunt limitate.

(5)  Necesitatea de a asigura un rispuns coerent la nivelul Uniunii pentru obstacolele juridice din calea punerii in
aplicare a politicilor si procedurilor la nivel de grup justificd instituirea unor actiuni minime specifice pe care
institutiile de credit si financiare si fie obligate si le ia in aceste situatii. Cu toate acestea, aceste politici si
proceduri suplimentare ar trebui si se bazeze pe riscuri.

(6)  Institutiile de credit si institutiile financiare ar trebui s poatd demonstra autorititii lor competente cd mdsurile
suplimentare pe care le-au luat sunt adecvate tindnd cont de riscul de spilare a banilor §i de finantare
a terorismului. Cu toate acestea, in cazul in care autoritatea competentd considerd ci masurile suplimentare pe
care le-a luat o institutie de credit sau o institutie financiard sunt insuficiente pentru gestionarea acestui risc,

() JOL141,5.6.2015,p.73.
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autoritatea competentd ar trebui si fie in misurd sd indrume institutia de credit sau institutia financiard s3 ia
mdsuri specifice pentru ca aceasta si asigure respectarea obligatiilor privind combaterea spaldrii banilor si
a finantarii terorismului.

(7)  Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului (¥, Regulamentul (UE)
nr. 1094/2010 al Parlamentului European si al Consiliului () §i Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al
Parlamentului European si al Consiliului (¥) imputernicesc Autoritatea Bancard Europeani (ABE), Autoritatea
Europeand de Asigurdri si Pensii Ocupationale (EIOPA), respectiv Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare
si Piete (ESMA) sd publice orientdri comune pentru a asigura aplicarea uniformd si consecventd a dreptului
Uniunii. In respectarea prezentului Regulament, institutiile de credit si institutiile financiare ar trebui s tind cont
de orientdrile comune publicate in conformitate cu articolul 17 si cu articolul 18 alineatul (4) din Directiva (UE)
2015/849 privind masurile simplificate si sporite de precautie privind clientela si factorii pe care trebuie sd ii ia
in considerare institutiile financiare si de credit la evaluarea riscului de spdlare a banilor si de finantare
a terorismului asociate relatiilor de afaceri individuale si tranzactiilor ocazionale si s depund toate eforturile
pentru a respecta aceste orientdri.

(8)  Dispozitiile prezentului regulament nu ar trebui s aducd atingere obligatiei autorititilor competente din statul
membru de origine de a aplica actiuni suplimentare de supraveghere, astfel cum se prevede la articolul 45
alineatul (5) din Directiva (UE) 2015/849, in cazurile in care aplicarea misurilor suplimentare definite de
prezentul regulament se dovedeste insuficienta.

(9)  De asemenea, dispozitiile prezentului regulament nu ar trebui sd aduci atingere masurilor de precautie sporitd pe
care institutiile de credit si institutiile financiare sunt obligate s le ia in relatia cu persoane fizice sau entititi
juridice stabilite in tdri identificate de Comisie drept tdri cu risc inalt in temeiul articolului 9 din Directiva (UE)
2015/849.

(10) Institutiile de credit si institutiile financiare trebuie sa aibi la dispozitie suficient timp pentru a-si adapta politicile
si procedurile in conformitate cu cerintele prezentului regulament. In acest scop, este oportun ca aplicarea
prezentului regulament sa fie amanatd cu trei luni de la data intrarii sale in vigoare.

(11)  Prezentul regulament se bazeazd pe proiectele de standarde tehnice de reglementare elaborate de autorititile
europene de supraveghere (Autoritatea Bancard Europeand, Autoritatea Europeand de Asigurdri §i Pensii
Ocupationale si Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si Piete) transmise Comisiei.

(12)  Autorititile europene de supraveghere au organizat consultiri publice deschise cu privire la proiectele de
standarde tehnice de reglementare pe care se bazeazd prezentul regulament, au analizat costurile §i beneficiile
potentiale implicate si au solicitat avizul Grupului pdrgilor interesate din domeniul bancar, instituit in
conformitate cu articolul 37 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiectul si domeniul de aplicare

Prezentul regulament stabileste un set de mdsuri suplimentare, inclusiv actiuni minime, pe care institutiile de credit si
institutiile financiare trebuie si le ia pentru a gestiona in mod eficace riscul de spilare a banilor si de finantare
a terorismului, in cazul in care legislatia in vigoare intr-o tard tertd nu permite punerea in aplicare a politicilor si
procedurilor la nivel de grup, dupd cum se mentioneazd la articolul 45 alineatele (1) si (3) din Directiva (UE) 2015/849,
la nivelul sucursalelor sau filialelor detinute in proportie majoritard care fac parte din grup si au sediul in acea tard tertd.

(* Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritdtii europene
de supraveghere (Autoritatea Bancard Europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei 2009/78/CE
a Comisiei (JOL 331,15.12.2010, p. 12).

Regulamentul (UE) nr. 1094/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritdtii europene
de supraveghere (Autoritatea Europeana de Asigurdri si Pensii Ocupationale), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare
a Deciziei 2009/79/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 48).

Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritdtii europene
de supraveghere (Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si Piete), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare
a Deciziei 2009/77/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 84).

—_
-
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Articolul 2
Obligatii generale pentru fiecare tard tertd

Pentru fiecare tard tertd in care au infiintat o sucursald sau detin participatia majoritard a unei filiale, institutiile de credit
si institutiile financiare iau cel putin urmatoarele masuri:

(a) evalueazd riscul de spalare a banilor si de finantare a terorismului la care este expus grupul lor, inregistreazd aceastd
evaluare, o actualizeazd si o pastreazd pentru a putea si o partajeze cu autoritatea competentd;

(b) se asigurd ci riscul mentionat la litera (a) se reflectd in mod adecvat in politicile si procedurile la nivel de grup
privind combaterea spilarii banilor si a finantarii terorismului;

(c) obtin aprobarea conducerii superioare la nivel de grup cu privire la evaluarea riscurilor mentionati la litera (a) si cu
privire la politicile si procedurile la nivel de grup privind combaterea spaldrii banilor si a finantdrii terorismului
mentionate la litera (b);

(d) oferd cursuri de formare specifice personalului relevant din tara tertd in cauzd pentru a-i permite acestuia si
identifice indicatorii de risc de spdlare a banilor si de finantare a terorismului si se asigurd ci formarea este eficace.

Articolul 3
Evaluiri individuale ale riscurilor

(1) In cazul in care legislatia in vigoare intr-o tard tertd interzice sau restrictioneazi aplicarea politicilor si
procedurilor necesare pentru identificarea si evaluarea adecvatd a riscului de spalare a banilor si de finantare
a terorismului asociat unei relatii de afaceri sau unei tranzactii ocazionale ca urmare a restrictiilor privind accesul la
informatii relevante privind clientela si beneficiarul real sau a restrictiilor privind utilizarea unor astfel informatii in
scopul masurilor de precautie privind clientela, institutiile de credit sau institutiile financiare iau cel putin urmatoarele
misuri:

(a) informeazi autoritatea competentd din statul membru de origine, fird intdrzieri nejustificate si in orice caz in termen
de cel mult 28 de zile calendaristice de la identificarea tdrii terte, cu privire la urmdtoarele aspecte:

(i) denumirea tarii terte in cauzd;

(i) modul in care punerea in aplicare a legislatiei in vigoare in acea tard tertd interzice sau restrictioneazd aplicarea
politicilor si procedurilor necesare pentru identificarea si evaluarea adecvati a riscului de spilare a banilor si de
finantare a terorismului asociat unui client;

(b) se asigurd cd sucursalele sau filialele lor detinute in proportie majoritard care sunt stabilite in acea tard tertd identifici
dacd consimtdmantul clientilor lor i, daci este cazul, al beneficiarilor reali ai clientilor, poate fi utilizat pentru
depisirea din punct de vedere juridic a restrictiilor sau interdictiilor mentionate la litera (a) punctul (ii);

(c) se asigurd cd sucursalele sau filialele lor detinute in proportie majoritard care sunt stabilite in acea tard tertd le
solicitd clientilor lor si, dupd caz, beneficiarilor reali ai clientilor, sd isi exprime consimtdmantul de a depdsi
restrictiile sau interdictiile mentionate la litera (a) punctul (i) in mdsura in care acest lucru este compatibil cu
legislatia acelei tari terte.

(2)  In cazul in care consimtdmantul mentionat la alineatul (1) litera (c) nu poate fi obtinut, institutiile de credit si
institutiile financiare adoptd masuri suplimentare, precum §i masuri proprii standard de combatere a spalirii banilor si
a finantdrii terorismului pentru a gestiona spilarea banilor si finantarea terorismului.

Aceste masuri suplimentare includ misura suplimentard prevazutd la articolul 8 litera (c) si una sau mai multe dintre
mdsurile previzute la literele (a), (b), (d), (e) si (f) ale articolului respectiv.

In cazul in care o institutie de credit sau o institutie financiard nu poate gestiona in mod eficace riscul de spalare
a banilor si de finantare a terorismului prin aplicarea masurilor mentionate la alineatele (1) si (2), aceasta:

(a) se asigurd cd sucursala sau filiala detinutd in proportie majoritard pune capdt relatiei de afaceri;



14.5.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 1257

(b) se asigurd cd sucursala sau filiala detinutd nu efectueazi tranzactia ocazionald;

(c) inchide o parte sau toate operatiunile desfasurate de sucursala sau filiala detinutd in proportie majoritari stabilitd in
acea tard tertd.

(3) Institutiile de credit si institutiile financiare identificd sfera de aplicare a masurilor suplimentare mentionate la
alineatele (2) si (3) printr-o abordare bazatd pe risc si sunt capabile sd demonstreze autorititii competente cd masurile
suplimentare sunt adecvate tinind cont de riscul de spilare a banilor i de finantare a terorismului.

Articolul 4
Partajarea si prelucrarea datelor clientilor

(1)  In cazul in care legislatia in vigoare intr-o tard tertd interzice sau restrictioneazd partajarea sau prelucrarea datelor
clientilor in scopul combaterii spaldrii banilor si a finantirii terorismului in cadrul grupului, institutiile de credit si
institutiile financiare iau cel putin urmatoarele masuri:

(a) informeazd autoritatea competentd din statul membru de origine, fard intirzieri nejustificate si in orice caz in termen
de cel mult 28 de zile de la identificarea tdrii terte, cu privire la urmitoarele aspecte:

(i) denumirea tdrii terte in cauzd;

(i) modul in care punerea in aplicare a legislatiei in vigoare in acea tard tertd interzice sau restrictioneazd partajarea
sau prelucrarea datelor clientilor in scopul combaterii spaldrii banilor si a finantdrii terorismului;

(b) se asigurd cd sucursalele sau filialele lor detinute in proportie majoritard care sunt stabilite in acea tard tertd identifica
dacd consimtdmantul clientilor lor i, dacd este cazul, al beneficiarilor reali ai clientilor, poate fi utilizat pentru
depisirea din punct de vedere juridic a restrictiilor sau interdictiilor mentionate la litera (a) punctul (ii);

(c) se asigurd cd sucursalele sau filialele lor detinute in proportie majoritard care sunt stabilite in acea tard tertd le
solicitd clientilor lor si, dupd caz, beneficiarilor reali ai clientilor, sd isi exprime consimtdmantul de a depdsi
restrictiile sau interdictiile mentionate la litera (a) punctul (i) in mdsura in care acest lucru este compatibil cu
legislatia acelei tari terte.

(2)  In situatiile in care consimtimantul mentionat la alineatul (1) litera (c) nu poate fi obtinut, instituiile de credit si
institutiile financiare adoptd masuri suplimentare, precum §i masuri proprii standard de combatere a spaldrii banilor si
a finantdrii terorismului pentru a gestiona riscul. Aceste masuri suplimentare includ misura suplimentard previzuti la
articolul 8 litera (a) sau misura suplimentard previzutd la litera (c) a articolului respectiv. In cazul in care riscul de
spdlare a banilor si de finantare a terorismului este suficient pentru a necesita msuri suplimentare, institutiile de credit
si institutiile financiare aplicd una sau mai multe din restul de msuri suplimentare prevazute la articolul 8 literele (a)-(c).

(3) In cazul in care o institutie de credit sau o institutie financiard nu poate gestiona in mod eficace riscul de spalare
a banilor si de finantare a terorismului prin aplicarea masurilor mentionate la alineatele (1) si (2), aceasta inchide o parte
sau toate operatiunile desfisurate de sucursala sau filiala detinut in proportie majoritara stabilitd in acea tara tertd.

(4)  Institutiile de credit i institutiile financiare identificd sfera de aplicare a masurilor suplimentare mentionate la
alineatele (2) si (3) printr-o abordare bazatd pe risc si sunt capabile si demonstreze autorititii competente c¢i mdsurile
suplimentare sunt adecvate tinind cont de riscul de spilare a banilor si de finantare a terorismului.

Articolul 5
Divulgarea informatiilor cu privire la tranzactii suspecte

(1) In cazul in care legislatia in vigoare intr-o tard tertd interzice sau restrictioneazd partajarea de informatii
mentionatd la articolul 33 alineatul (1) din Directiva (UE) 2015/849 de citre sucursale sau filiale detinute in proportie
majoritard intr-o tard tertd cu alte entitdti din grup, institutiile de credit si institutiile financiare iau cel putin urmdtoarele
mdsuri:

(a) informeazi autoritatea competentd din statul membru de origine, fird intdrzieri nejustificate si in orice caz in termen
de cel mult 28 de zile de la identificarea tdrii terte, cu privire la urmitoarele aspecte:

(i) denumirea tdrii terte in cauzd;

(i) modul in care punerea in aplicare a legislatiei in vigoare in acea tard tertd interzice sau restrictioneazd partajarea
sau prelucrarea continutului informatilor, mentionate la articolul 33 alineatul (1) din Directiva (UE) 2015/849,
identificat de o sucursald sau o filiald detinutd in proportie majoritard intr-o tard tertd cu alte entititi din grup;
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(b) 1i solicitd sucursalei sau filialei detinute in proportie majoritard si furnizeze informatii relevante conducerii
superioare a institutiei de credit sau a institutiei financiare, astfel incdt aceasta si poatd evalua riscul de spdlare
a banilor si de finantare a terorismului asociat cu exploatarea unei astfel de sucursale sau filiale detinute in proportie
majoritard si impactul pe care il are acesta asupra grupului, cum ar fi:

(i) numdrul de tranzactii suspecte raportate intr-un termen stabilit;
(ii) date statistice agregate care oferd o imagine de ansamblu a circumstantelor care au stat la baza suspiciunii.

(2)  Institutiile de credit si institutiile financiare adoptd masuri suplimentare, precum §i masuri proprii standard de
combatere a spdldrii banilor si a finantdrii terorismului si masurile mentionate la alineatul (1) pentru a gestiona riscul.

Aceste masuri suplimentare includ una sau mai multe dintre masurile suplimentare prevazute la articolul 8 literele (a)-(c)

si ©)-(0)-

(3) In cazul in care institutiile de credit si institutiile financiare nu pot gestiona in mod eficace riscul de spilare
a banilor si de finantare a terorismului prin aplicarea masurilor mentionate la alineatele (1) si (2), acestea inchid o parte
sau toate operatiunile desfisurate de sucursala sau filiala detinutd in proportie majoritard stabilitd in acea tard tertd.

(4)  Institutiile de credit si institutiile financiare identificd sfera de aplicare a masurilor suplimentare mentionate la
alineatele (2) si (3) printr-o abordare bazatd pe risc §i sunt capabile si demonstreze autoritdtii competente ci masurile
suplimentare sunt adecvate tinind cont de riscul de spilare a banilor si de finantare a terorismului.

Articolul 6
Transferul datelor clientilor citre statele membre

In cazul in care legislatia in vigoare intr-o tard terd interzice sau restrictioneazd transferul datelor referitoare la clientii
unei sucursale sau a unei filiale detinute in proportie majoritard in acea tard tertd citre un stat membru in scopul
supravegherii din punctul de vedere al combaterii spaldrii banilor si a finantdrii terorismului, institutiile de credit si
institutiile financiare iau cel putin urmatoarele masuri:

(a) informeazd autoritatea competentd din statul membru de origine, fard intirzieri nejustificate si in orice caz in termen
de cel mult 28 de zile calendaristice de la identificarea tarii terte, cu privire la urmatoarele aspecte:

(i) denumirea tdrii terte in cauzd;

(i) modul in care punerea in aplicare a legislatiei in vigoare in acea tard tertd interzice sau restrictioneazd transferul
datelor clientilor in scopul supravegherii in vederea combaterii spaldrii banilor si a finantarii terorismului;

(b) efectueazd revizuiri consolidate, inclusiv, in cazul in care acest lucru este proportional cu riscul de spalare a banilor
si de finantare a terorismului asociat cu functionarea sucursalei sau a filialei detinute in proportie majoritard care
este stabilitd in acea tard tertd, controale la fata locului sau audituri independente, pentru a fi sigure cd sucursala sau
filiala detinutd in proportie majoritard implementeazd in mod eficace politicile si procedurile la nivel de grup si cd
identific, evalueazd si gestioneazd in mod adecvat riscurile de spilare a banilor si de finantare a terorismului;

(c) la cerere, pun la dispozitia autorititilor competente ale statului membru de origine concluziile revizuirilor
mentionate la litera (b);

(d) 1i solicitd sucursalei sau filialei detinute in proportie majoritard care este stabilitd in acea tard tertd si furnizeze in
mod regulat informatii relevante conducerii superioare a institutiei de credit sau a institutiei financiare, inclusiv cel
putin urmdtoarele:

(i) numdrul de clienti cu risc ridicat si datele statistice agregate care oferd o imagine de ansamblu a motivelor
pentru care clientii au fost clasificati ca avind un grad ridicat de risc, cum ar fi statutul de persoand expusd
politic;

(i) numdrul de tranzactii suspecte identificate si raportate si datele statistice agregate care oferd o imagine de
ansamblu a circumstantelor care au stat la baza suspiciunii;

() 1i pun la dispozitia autorititii competente a statului membru de origine, la cerere, informatiile mentionate la

litera (d).
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Articolul 7
Pistrarea evidentelor

(1)  In cazul in care legislatia in vigoare intr-o tari tertd interzice sau restrictioneazd aplicarea masurilor de pastrare
a evidentelor echivalente cu cele prevdzute in capitolul V din Directiva (UE) 2015/849, institutiile de credit si institutiile
financiare iau cel putin urmdtoarele mdsuri:

(a) informeazi autoritatea competentd din statul membru de origine, fird intarzieri nejustificate si in orice caz in termen
de cel mult 28 de zile de la identificarea tdrii terte, cu privire la urmitoarele aspecte:

(i) denumirea tarii terte in cauzd;

(i) modul in care punerea in aplicare a legislatiei in vigoare in acea tard tertd interzice sau restrictioneazd aplicarea
mdsurilor de pistrare a evidentelor echivalente cu cele previzute de Directiva (UE) 2015/849;

(b) identificdi dacd consimtdmantul clientului si, dacd este cazul, al beneficiarului efectiv, poate fi utilizat pentru
depisirea din punct de vedere juridic a restrictiilor sau interdictiilor mentionate la litera (a) punctul (ii);

(c) se asigurd cd sucursalele sau filialele lor detinute in proportie majoritard care sunt stabilite in acea tard tertd le
solicitd clientilor lor si, dupd caz, beneficiarilor reali ai clientilor, si isi exprime consimtimantul de a depisi
restrictiile sau interdictiile mentionate la litera (a) punctul (i) in masura in care acest lucru este compatibil cu
legislatia tarii terte.

(2)  In situatiile in care consimtimantul mentionat la alineatul (1) litera (c) nu poate fi obtinut, instituiile de credit si
institutiile financiare adoptd mdsuri suplimentare, precum si masuri proprii standard de combatere a spalrii banilor si
a finantdrii terorismului si masurile mentionate la alineatul (1) pentru a gestiona riscul. Aceste mdsuri suplimentare
includ una sau mai multe dintre mésurile suplimentare previzute la articolul 8 literele (a)-(c) si (j).

(3)  Institutiile de credit si financiare identificd sfera de aplicare a misurilor suplimentare mentionate la alineatul (2)
printr-o abordare bazatd pe risc si sunt capabile si demonstreze autoritdtii competente cd mdsurile suplimentare sunt
adecvate tinand cont de riscul de spélare a banilor si de finantare a terorismului.

Articolul 8
Maisuri suplimentare

Institutiile de credit si institutiile financiare iau urmaitoarele masuri suplimentare in temeiul articolului 3 alineatul (2), al
articolului 4 alineatul (2), al articolului 5 alineatul (2) si, respectiv, al articolului 7 alineatul (2):

(a) se asigurd cd sucursalele sau filialele lor detinute in proportie majoritard care sunt stabilite tara tertd restrictioneaza
natura si tipul de produse si servicii financiare furnizate de sucursala sau filiala detinuti in proportie majoritard in
acea tard tertd la entitdtile care prezintd un risc redus de spilare a banilor si de finantare a terorismului si au un
impact redus asupra expunerii la risc a grupului;

(b) se asigurd cd alte entitdti din acelasi grup nu se bazeazd pe mdisurile de precautie privind clientela luate de
o sucursald sau o filiald detinutd in proportie majoritard care este stabilitd in acea tard tertd, ci jau mdsuri de
precautie privind clientela pentru orice client al unei sucursale sau filiale detinute in proportie majoritard, stabilite in
acea tard tertd, care doreste ca celelalte entitdti ale aceluiasi grup si i furnizeze produse sau servicii, chiar dacd sunt
indeplinite conditiile prevazute la articolul 28 din Directiva (UE) 2015/849;

(c) efectueazd revizuiri consolidate, inclusiv, in cazul in care acest lucru este proportional cu riscul de spailare a banilor
si de finantare a terorismului asociat cu functionarea sucursalei sau a filialei detinute in proportie majoritard care
este stabilitd in acea tard tertd, controale la fata locului sau audituri independente, pentru a fi sigure ¢ sucursala sau
filiala detinutd in proportie majoritard identifici, evalueazd si gestioneazd in mod eficace riscurile de spilare
a banilor si de finantare a terorismului;

(d) se asigurd ci sucursalele sau filialele lor detinute in proportie majoritard care sunt stabilite in acea tard tertd solicitd
aprobarea conducerii superioare a institutiei de credit sau a institutiei financiare pentru stabilirea si mentinerea
relatiilor de afaceri cu risc mai ridicat sau pentru efectuarea unei tranzactii ocazionale cu risc mai ridicat;

(e) se asigurd cd sucursalele sau filialele lor detinute in proportie majoritard care sunt stabilite in acea tard tertd identificd
sursa si, unde este cazul, destinatia fondurilor care urmeazi si fie utilizate in relatia de afaceri sau tranzactia
ocazionald;
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se asigurd cd sucursalele sau filialele lor detinute in proportie majoritard care sunt stabilite in acea tard terd
efectueazd o monitorizare continud intensificatd a relatiei de afaceri, inclusiv o monitorizare intensificatd a tranzac-
tillor, pand cind sucursalele sau filialele detinute in proportie majoritard sunt in mod rezonabil multumite c3 inteleg
riscul de spalare a banilor si de finantare a terorismului asociat cu relatia de afaceri;

se asigurd cd sucursalele sau filialele lor detinute in proportie majoritard care sunt stabilite in acea tard tertd
partajeazd cu institutia de credit sau institutia financiard informatiile care stau la baza unei raportdri a tranzactiilor
suspecte ce au permis s se afle, sd se suspecteze sau sd existe motive rezonabile de a banui cd au existat tentative
sau activitdti efective de spilare a banilor si de finantare a terorismului, cum ar fi faptele, tranzactiile, circumstantele
si documentele pe care se bazeazd suspiciunile, inclusiv informatiile cu caracter personal in misura in care acest
lucru este posibil in temeiul legislatiei in vigoare in acea tard tertd;

efectueazd monitorizarea continud intensificatd a oricdrui client si, dupd caz, a beneficiarului efectiv al unui client al
unei sucursale sau al unei filiale detinute in proportie majoritard care este stabilitd in acea tard tertd despre care alte
entitdti din acelasi grup stiu cd a ficut obiectul unor rapoarte de tranzactii suspecte;

se asigurd cd sucursalele sau filialele lor detinute in proportie majoritard care sunt stabilite in acea tard tertd au
sisteme si controale eficace pentru identificarea si raportarea tranzactiilor suspecte;

se asigurd cd sucursalele sau filialele lor detinute in proportie majoritard care sunt stabilite in acea tard tertd
pastreazd actualizate si securizate profilul de risc si informatiile privind masurile de precautie referitoare la un client

al unei sucursale sau filiale detinute in proportie majoritara care este stabilitd in acea tara tertd, atat timp cat permite
legislatia si, in orice caz, cel putin pe durata relatiei de afaceri.

Articolul 9

Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 3 septembrie 2019.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 ianuarie 2019.

Pentru Comisie
Presedinte
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL (UE) 2019/759 AL COMISIEI
din 13 mai 2019

de stabilire a unor misuri tranzitorii de aplicare a cerintelor de sinitate publici pentru
importurile de produse alimentare care contin atit produse de origine vegetald, cit si produse
prelucrate de origine animali (produse compuse)

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stabilire a unor norme specifice de igiend care se aplicd alimentelor de origine animali ('), in special articolul 9 primul
paragraf,

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 853/2004 prevede modificdri semnificative ale normelor si procedurilor in materie de
sindtate publicd (sigurantd alimentard) care trebuie respectate de operatorii din sectorul alimentar. In special,
regulamentul stabileste anumite conditii pentru importurile in Uniune de produse alimentare care contin atit
produse de origine vegetald, cat si produse prelucrate de origine animald (produse compuse).

(2)  Regulamentul (UE) 2017/185 al Comisiei (%) prevede mdsuri tranzitorii de derogare de la aceste norme pentru
operatorii din sectorul alimentar care importd produse alimentare ce contin atat produse de origine vegetald, cat
si produse prelucrate de origine animald (produse compuse), altele decit cele mentionate la articolul 3
alineatele (1) si (3) din Regulamentul (UE) nr. 28/2012 al Comisiei (), in cazul cirora nu au fost incd stabilite la
nivelul Uniunii conditiile de sdnitate publici pentru importul in Uniune. Aceastd derogare se aplici pand la
31 decembrie 2020.

(3)  Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European si al Consiliului (,Legea privind sindtatea animald”) (%)
stabileste norme pentru prevenirea si controlul bolilor animalelor care sunt transmisibile la animale sau la
oameni. Acesta se aplicd produselor de origine animald si, prin urmare, produselor compuse, astfel cum sunt
definite la articolul 2 litera (a) din Decizia 2007/275/CE a Comisiei (°). Odatd ce va fi aplicabil, regulamentul va
stabili cerinte privind intrarea in Uniune a animalelor, a materialului germinativ si a produselor de origine
animald din tari si teritorii terte. Acest regulament se aplicd incepand de la 21 aprilie 2021.

(4)  Pentru a asigura claritatea si coerenta juridicd §i pentru a facilita trecerea operatorilor si a autorititilor
competente la noile norme, este necesard stabilirea unei date unice de aplicare pentru noile conditii de import
vizdnd produsele compuse care intrd sub incidenta articolului 6 alineatul (4) din Regulamentul (CE)
nr. 853/2004. Prin urmare, termenul acestor misuri tranzitorii ar trebui prelungit pana la 20 aprilie 2021.

(5)  Mdsurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste misuri tranzitorii pentru aplicarea anumitor dispozitii ale Regulamentului (CE)
nr. 853/2004 pentru o perioadd de tranzitie de la 1 januarie 2021 pand la 20 aprilie 2021.

() JOL 139, 30.4.2004, p. 55.

() Regulamentul (UE) 2017/185 al Comisiei din 2 februarie 2017 de stabilire a unor mdsuri tranzitorii pentru aplicarea anumitor dispozitii
ale Regulamentelor (CE) nr. 853/2004 si (CE) nr. 854/2004 ale Parlamentului European si ale Consiliului (JO L 29, 3.2.2017, p. 21).

(*) Regulamentul (UE) nr. 28/2012 al Comisiei din 11 ianuarie 2012 de stabilire a cerintelor de certificare pentru importul si tranzitul
anumitor produse compuse pe teritoriul Uniunii si de modificare a Deciziei 2007/275/CE si a Regulamentului (CE) nr. 1162/2009
(JOL12,14.1.2012,p.1).

(*) Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind bolile transmisibile ale animalelor si
de modificare i de abrogare a anumitor acte din domeniul sdndtdtii animalelor (,Legea privind sdndtatea animald”) (JO L 84, 31.3.2016,

.1).

¢) }[))ecizia 2007/275|CE a Comisiei din 17 aprilie 2007 privind listele de animale si produse care urmeazd si fie supuse controalelor la

punctele de control la frontierd in conformitate cu Directivele 91/496/CEE si 97/78/CE JOL 116, 4.5.2007, p. 9).
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Articolul 2
Definitii

in sensul prezentului regulament, ,produs compus” inseamna produse compuse astfel cum sunt definite la articolul 2
litera (a) din Decizia 2007/275/CE.

Articolul 3

Derogare privind cerintele de sinitate publici pentru importurile de produse alimentare care
contin atit produse de origine vegetald, cit si produse prelucrate de origine animalid

Prin derogare de la articolul 6 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 853/2004, operatorii din sectorul alimentar care
importd produse alimentare ce contin atit produse de origine vegetald, cit si produse prelucrate de origine animali,
altele decit cele mentionate la articolul 3 alineatele (1) si (3) din Regulamentul (UE) nr. 28/2012, sunt exceptati de la
respectarea cerintelor previzute la articolul 6 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 853/2004.

Importurile de astfel de produse respectd cerintele de sinitate publicd aplicabile importurilor din statul membru de
import.

Articolul 4
Intrare in vigoare si aplicare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 fanuarie 2021 la 20 aprilie 2021.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 mai 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/ 760 AL COMISIEI
din 13 mai 2019

de autorizare a introducerii pe piati a biomasei de drojdie Yarrowia lipolytica ca aliment nou in
temeiul Regulamentului (UE) 2015/2283 al Parlamentului European si al Consiliului si de
modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2017/2470 al Comisiei

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (UE) 2015/2283 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 noiembrie 2015
privind alimentele noi, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1169/2011 al Parlamentului European si al Consiliului
si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 258/97 al Parlamentului European si al Consiliului si a Regulamentului (CE)
nr. 1852/2001 al Comisiei ('), in special articolul 12,

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) 2015/2283 prevede cd doar alimentele noi autorizate si incluse in lista Uniunii pot fi
introduse pe piata Uniunii.

(2)  in temeiul articolului 8 din Regulamentul (UE) 2015/2283, a fost adoptat Regulamentul de punere in aplicare
(UE) 2017/2470 al Comisiei (%) in care a fost stabilitd o listd a Uniunii continind alimentele noi autorizate.

(3)  In temeiul articolului 12 din Regulamentul (UE) 2015/2283, Comisia trebuie sd transmitd un proiect de act de
punere in aplicare vizand autorizarea introducerii pe piata Uniunii a unui aliment nou si actualizarea listei
Uniunii.

(4)  La 10 aprilie 2017, socictatea Skotan S.A. (.solicitantul’) a formulat, in conformitate cu articolul 4 din
Regulamentul (CE) nr. 258/97 al Parlamentului European si al Consiliului (}), o cerere adresati autoritdtii
competente din Polonia vizdnd introducerea pe piata Uniunii, ca aliment nou, a biomasei de drojdie Yarrowia
lipolytica, in sensul articolului 1 alineatul (2) litera (d) din regulamentul respectiv. in cerere s-a solicitat utilizarea
biomasei de drojdie Yarrowia lipolytica in suplimentele alimentare. Nivelurile maxime de utilizare propuse de
solicitant sunt de 3 g pe zi pentru copiii cu varste cuprinse intre 3 si 9 ani si, pentru varste mai mari, 6 g pe zi.

(5)  Autoritatea competentd din Polonia a emis raportul ei de evaluare initiald la 15 noiembrie 2017. In raportul
respectiv, a concluzionat ci biomasa de drojdie Yarrowia lipolytica indeplineste criteriile pentru a fi considerata
aliment nou prevdzute la articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 258/97.

(6)  In conformitate cu articolul 35 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2015/2283, orice cerere de introducere pe
piata Uniunii a unui aliment nou, transmisd unui stat membru in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul
(CE) nr. 258/97, care nu a fdcut obiectul unei decizii finale inainte de data de 1 ianuarie 2018, beneficiazd de
acelasi tratament ca si o cerere introdusd in conformitate cu Regulamentul (UE) 2015/2283.

(7)  Desi cererea de introducere pe piata Uniunii a biomasei de drojdie Yarrowia lipolytica ca aliment nou a fost
transmisd unui stat membru in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 258/97, ea indeplineste, de
asemenea, cerintele prevazute in Regulamentul (UE) 2015/2283.

(8)  In conformitate cu articolul 10 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2015/2283, la 22 iunie 2018, Comisia
a consultat Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (,autoritatea”), solicitindu-i sd furnizeze un aviz
stiintific, efectudnd o evaluare a biomasei de drojdie Yarrowia lipolytica ca aliment nou.

(9)  La 17 ianuarie 2019, autoritatea a adoptat un ,Aviz stiintific privind siguranta biomasei de drojdie Yarrowia
lipolytica ca aliment nou in conformitate cu Regulamentul (UE) 2015/2283" (*). Respectivul aviz respectd cerintele
de la articolul 11 din Regulamentul (UE) 2015/2283.

() JOL327,11.12.2015,p. 1.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/2470 al Comisiei din 20 decembrie 2017 de stabilire a listei cu alimente noi a Uniunii in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2015/2283 al Parlamentului European si al Consiliului privind alimentele noi (JO L 351,
30.12.2017,p. 72).

¢ Regulamentu{) (CE) nr. 258/97 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 ianuarie 1997 privind alimentele i ingredientele
alimentare noi JO L 43, 14.2.1997, p. 1).

(*) EFSA Journal 2019;17(2):5594.
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(10)  Avizul autorititii oferd suficiente motive pentru a se stabili cd biomasa de drojdie Yarrowia lipolytica, cu utilizarile
si la nivelurile de utilizare propuse, atunci cind este utilizatd ca ingredient in suplimentele alimentare, respectd
cerintele articolului 12 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2015/2283.

(11) Directiva 2002/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului (°) stabileste cerinte privind suplimentele
alimentare. Utilizarea biomasei de drojdie Yarrowia lipolytica ar trebui autorizatd fard a aduce atingere cerintelor
directivei respective.

(12) Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Biomasa de drojdie Yarrowia lipolytica, cu specificatiile din anexa la prezentul regulament, se include in lista
Uniunii continand alimentele noi autorizate, stabilitd in Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/2470.

(2)  Rubrica din lista Uniunii mentionati la alineatul (1) include conditiile de utilizare si cerintele de etichetare stabilite
in anexa la prezentul regulament.

(3)  Autorizatia mentionatd la prezentul articol nu aduce atingere dispozitiilor Directivei 2002/46/CE.

Articolul 2

Anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/2470 se modifici in conformitate cu anexa la prezentul
regulament.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 mai 2019.

Pentru Comisie
Pregedintele
Jean-Claude JUNCKER

() Directiva 2002/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 10 iunie 2002 referitoare la apropierea legislatiilor statelor membre
privind suplimentele alimentare JO L 183,12.7.2002, p. 51).



ANEXA

Anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/2470 se modificd dupd cum urmeaza:

1. In tabelul 1 (Alimente noi autorizate), se introduce urmitoarea rubrici, in ordine alfabetici:

JAliment nou autorizat Conditiile in care poate fi utilizat alimentul nou

Cerinte specifice suplimentare privind etichetarea

Alte cerinte

Biomasa de drojdie Categorie specificd de alimente Niveluri maxime

Yarrowia lipolytica

Suplimente alimentare, astfel cum sunt defi- | 6 g/zi pentru copiii cu varsta peste 10 ani,
nite in Directiva 2002/46/CE, cu exceptia | adolescenti si populatia adultd general3;
suplimentelor alimentare pentru sugari si

e N . 3 gfzi pentru copiii cu varste cuprinse intre
copii cu varste mici

35i 9 ani

Denumirea alimentului nou in etichetarea
produselor alimentare care il contin este bio-
masd de drojdie Yarrowia lipolytica ucisd prin
tratament termic”

2. In tabelul 2 (Specificatii), se insereazd urmitoarea rubrici in ordine alfabetica:

»Alimente nou autori-

Specificatie
zate p ’

Biomasi de drojdie Descriere/Definitie:

Yarrowia lipolytica Alimentul nou este biomasa de drojdie Yarrowia lipolytica uscatd si ucisd prin tratament termic.

Caracteristici/Compozitie:

Proteine: 45-55 g/100 g

Fibre alimentare: 24-30 g/100 g

Zaharuri: < 1 g/100 g

Lipide: 7-10 g/100 g

Cenusi totald: < 12 %

Continut de apd: < 5 %

Continut de materie uscatd: > 95 %

Criterii microbiologice:

Numir total de microorganisme aerobe: < 5 x 10*> CFU/g
Numdr total de drojdii si mucegaiuri: < 102 CFU/g

Celule viabile de Yarrowia lipolytica ('): < 10 UFC/g (adicd, limita de detectie)
Coliforme: < 10 CFU/g

Salmonella spp.: Absente in 25 g

(") De testat imediat dupd etapa de tratament termic. Trebuie s3 existe mdsuri pentru a preveni contaminarea incrucisatd cu celule viabile de Yarrowia lipolytica in timpul ambalarii si/sau al depozitdrii alimentu-

lui nou.”

610T°SY1

auadoung runiup e [epYQ [NeuInf
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DECIZII

DECIZIA (PESC) 2019/761 A CONSILIULUI
din 13 mai 2019

de modificare a Deciziei 2014/486/PESC privind misiunea Uniunii Europene de consiliere pentru
reforma sectorului securititii civile in Ucraina (EUAM Ucraina)
CONSILIUL UNIUNIT EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 42 alineatul (4) si articolul 43 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,

intrucat:

(1) La 22 iulie 2014, Consiliul a adoptat Decizia 2014/486/PESC (') privind misiunea Uniunii Europene de consiliere
pentru reforma sectorului securitatii civile in Ucraina (EUAM Ucraina).

(2) La 20 noiembrie 2017, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2017/2161 (3, care a prelungit mandatul
EUAM Ucraina pand la 31 mai 2019 si a stabilit o valoare de referintd financiard pentru aceeasi perioadi. La
18 decembrie 2017, respectiva valoare de referintd a fost majoratd prin Decizia (PESC) 2017/2371 (%).

(3) La 5 martie 2019, in urma unei revizuiri strategice a EUAM Ucraina, Comitetul politic si de securitate
a recomandat prelungirea mandatului EUAM Ucraina pand la 31 mai 2021.

(4)  Prin urmare, Decizia 2014/486/PESC ar trebui si fie prelungitd pand la 31 mai 2021.

(5)  EUAM Ucraina se va desfdsura in contextul unei situatii care s-ar putea deteriora si care ar putea aduce atingere
realizdrii obiectivelor actiunii externe a Uniunii previzute la articolul 21 din tratat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2014/486/PESC se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 14 alineatul (1), se adaugd urmatorul paragraf:

,Valoarea de referintd financiard destinatd acoperirii cheltuielilor aferente EUAM Ucraina in perioada 1 iunie 2019-
31 mai 2021 este de 54 138 700 EUR.”

2. Laarticolul 19, al doilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Se aplicd pand la 31 mai 2021.”

(") Decizia 2014/486PESC a Consiliului din 22 iulie 2014 privind misiunea Uniunii Europene de consiliere pentru reforma sectorului
securitatii civile in Ucraina (EUAM Ucraina) JO L 217, 23.7.2014, p. 42).

(*) Decizia (PESC) 2017/2161 a Consiliului din 20 noiembrie 2017 de modificare a Deciziei 2014/486/PESC privind misiunea Uniunii
Europene de consiliere pentru reforma sectorului securititii civile in Ucraina (EUAM Ucraina) (JO L 304, 21.11.2017, p. 48).

(*) Decizia (PESC) 2017/2371 a Consiliului din 18 decembrie 2017 de modificare a Deciziei 2014/486/PESC privind misiunea Uniunii
Europene de consiliere pentru reforma sectorului securitatii civile in Ucraina (EUAM Ucraina) (O L 337,19.12.2017, p. 34).
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Bruxelles, 13 mai 2019.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI
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DECIZIA (PESC) 2019/762 A CONSILIULUI
din 13 mai 2019

de modificare a Deciziei 2014/219/PESC privind misiunea PSAC a Uniunii Europene in Mali
(EUCAP Sahel Mali)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 42 alineatul (4) si articolul 43 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1) La 15 aprilie 2014, Consiliul a adoptat Decizia 2014/219/PESC (!) privind misiunea PSAC a Uniunii Europene in
Mali (EUCAP Sahel Mali).

(2)  La 21 februarie 2019, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2019/312 (3, de prelungire a EUCAP Sahel Mali si de
stabilire pentru aceasta a unei valori de referinti financiard pand la 14 ianuarie 2021.

(3)  La 25 junie 2018, in concluziile sale privind Sahel/Mali, Consiliul a subliniat importanta regionalizarii PSAC in
Sahel, cu scopul de a consolida, dupd caz, sprijinul civil si militar acordat cooperdrii transfrontaliere, structurile
de cooperare regionale, in special cele ale G5 Sahel, precum si capacitatea si asumarea responsabilititii din partea
tarilor din G5 Sahel in ceea ce priveste abordarea provocdrilor in materie de securitate din regiune.

(4)  La 15 februarie 2019, ministrul afacerilor externe al Republicii Islamice Mauritania a salutat desfisurarea
preconizatd a EUCAP Sahel Mali, in sprijinul G5 Sahel si al capabilitatilor nationale ale Mauritaniei.

(5) La 18 februarie 2019, Consiliul a aprobat un concept civil-militar comun de operatii privind regionalizarea
actiunii PSAC in Sahel.

(6)  Prin urmare, Decizia 2014/219/PESC ar trebui modificatd in consecintd.

(7)  EUCAP Sahel Mali se va desfisura in contextul unei situatii care s-ar putea deteriora si care ar putea impiedica
indeplinirea obiectivelor actiunii externe a Uniunii, astfel cum sunt previzute la articolul 21 din Tratatul privind
Uniunea Europeand,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2014/219/PESC se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 2, alineatele (3) si (4) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(3)  EUCAP Sahel Mali contribuie, fird a aduce atingere mandatului sdu principal in Mali, la regionalizarea actiunii
PSAC 1in Sahel, prin realizarea unei contributii la imbunitdtirea interoperabilititii si a coordondrii intre fortele de
securitate internd ale tdrilor din grupul G5 Sahel, precum §i prin sprijinirea cooperdrii transfrontaliere, sprijinirea
structurilor de cooperare regionald si contributia la imbunititirea capabilitdtilor nationale ale tdrilor din grupul G5
Sahel. EUCAP Sahel Mali poate desfisura activitdtile respective in tarile din grupul G5 Sahel. In acest scop, EUCAP
Sahel Mali oferd cursuri de formare, consiliere si alte modalititi de sprijin specifice pentru tirile din grupul G5 Sahel,
in limitele mijloacelor §i capabilitdtilor sale, la cererea tirii in cauzd si tinind seama de situatia in materie de
securitate.

(") Decizia 2014/219/PESC a Consiliului din 15 aprilie 2014 privind misiunea PSAC a Uniunii Europene in Mali (EUCAP Sahel Mali)
(JOL113,16.4.2014,p. 21).

(*) Decizia (PESC) 2019/312 a Consiliului din 21 februarie 2019 de modificare si prelungire a Deciziei 2014/219/PESC privind misiunea
PSAC a Uniunii Europene in Mali (EUCAP Sahel Mali) JOL 51, 22.2.2019, p. 29).
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(4)  Pentru a-si atinge obiectivul, EUCAP Sahel Mali isi desfisoard actiunile conform orientdrilor de functionare
strategice definite in conceptul de gestionare a crizelor aprobat de Consiliu la 17 martie 2014 si dezvoltate in
documentele de planificare operationald aprobate de Consiliu, inclusiv conceptul civil-militar comun de operatii
privind regionalizarea actiunii PSAC in Sahel. Inainte de lansarea unei noi activititi intr-o noud tard din grupul G5
Sahel, Comitetul politic si de securitate este informat despre aceasta.”

2. La articolul 14 alineatul (1), se adaugd urmdtorul paragraf:

,Valoarea de referintd financiard destinatd acoperirii cheltuielilor aferente EUCAP Sahel Mali in perioada 1 martie
2019-14 ianuarie 2021 este de 68 150 000,00 EUR.”

3. Articolul 14a se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  In cadrul EUCAP Sahel Mali se instituie o celuld regionald de consiliere si coordonare (RACC).

(2)  RACC include personalul asociat cu EUCAP Sahel Mali si experti in securitate internd si aparare din delegatiile
Uniunii in Burkina Faso, Ciad, Mali, Mauritania si Niger. RACC transferd treptat personalul de la Bamako la
Nouakchott, in conformitate cu alineatul (7) si tinind seama de situatia in materie de securitate.

(3)  Obiectivele RACC, in stransd cooperare cu delegatiile Uniunii §i cu misiunile PSAC existente in Sahel, sunt
urmitoarele:

(a) contribuie la congtientizarea de citre Uniune a situatiei tdrilor din grupul G5 Sahel privind necesititile si lacunele
in materie de securitate si apdrare care au legdturd cu cooperarea transfrontalierd regionald si care se referd la
provocdri in materie de securitate;

(b) sprijind structurile si tdrile din grupul G5 Sahel pentru a spori cooperarea regionald si capabilititile operationale
in domeniul securitdtii si apirdrii, in conformitate cu dreptul international, drepturile omului si abordarea
strategicd a UE privind femeile, pacea si securitatea stabiliti de Consiliu in concluziile sale din 10 decembrie
2018;

(c) faciliteazi organizarea de formare, oferirea de consiliere si de alte modalititi de sprijin specifice de citre misiunile
PSAC ale Uniunii in regiunea Sahel destinate tdrilor din grupul G5 Sahel, in special organizarea de cursuri de
formare pentru stagiarii in domeniul securitatii si apardrii din tarile respective.

(4)  Expertii in securitate internd si apdrare colecteazd informatii referitoare la chestiuni de securitate §i apdrare in
tdrile lor gazdi. Acestia transmit sefului RACC astfel de informatii i, dacd este cazul, formuleazd recomandari. Ei il
informeazd in mod corespunzitor pe seful delegatiei Uniunii din locul in care se afla.

(5)  Comandantul operatiei civile exercitd comanda si controlul strategic asupra RACC, sub controlul politic si
conducerea strategici a COPS si sub autoritatea generali a IR. Prin derogare de la articolul 6 alineatul (1), seful RACC
raspunde direct in fata comandantului operatiei civile si actioneazd in conformitate cu instructiunile date de acesta.
Seful RACC emite instructiuni destinate intregului personal al RACC.

(6)  Seful misiunii exercitd autoritatea asupra personalului RACC in conformitate cu articolul 6 alineatele (2)-(4) si
cu articolul 11, fird a aduce atingere alineatului (7) de la prezentul articol.

(7)  EUCAP Sahel Mali incheie acordurile administrative necesare cu delegatiile Uniunii in Burkina Faso, Ciad, Mali,
Mauritania si Niger in legéturd cu sprijinul care urmeazi si fie acordat personalului acestuia.

Respectivele acorduri administrative, in special:

(a) asigurd faptul cd membrii personalului EUCAP Sahel Mali, in special RACC, primesc sprijinul logistic si de
securitate necesar pentru indeplinirea sarcinilor lor;

(b) prevad ci sefii de delegatie au autoritate asupra membrilor personalului EUCAP Sahel Mali, in special RACC, din
cadrul respectivelor delegatii ale Uniunii, in special in scopul indeplinirii obligatiei de diligentd care le revine,
asigurdnd conformitatea cu cerintele de securitate aplicabile si contribuind la exercitarea controlului disciplinar, si
sunt informati in mod corespunzitor de citre membrii acestei categorii de personal cu privire la activitatile
acestora;

(c) previd cd sefii de delegatie trebuie si se asigure ci membrii personalului EUCAP Sahel Mali, in special RACC,
atunci cand se afld intr-o delegatie a Uniunii, se bucurd de aceleasi privilegii si imunitdti care sunt acordate
personalului din delegatia respectivd a Uniunii.”
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Bruxelles, 13 mai 2019.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (PESC) 2019/763 A CONSILIULUI
din 13 mai 2019

privind punerea in aplicare a Deciziei 2013/798/PESC privind mdsuri restrictive impotriva
Republicii Centrafricane

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 31 alineatul (2),

avand in vedere Decizia 2013/798/PESC a Consiliului din 23 decembrie 2013 privind mdsuri restrictive impotriva
Republicii Centrafricane ('), in special articolul 2,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:
(1)  La 23 decembrie 2013, Consiliul a adoptat Decizia 2013798 /PESC.

(2) La 18 aprilie 2019, Comitetul Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite, instituit in temeiul
Rezolutiei 2127 (2013) a Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite, a actualizat informatiile
referitoare la o persoand cireia i se aplicd masuri restrictive.

(3)  Prin urmare, anexa la Decizia 2013/798/PESC ar trebui modificatd in consecintd,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia 2013/798/PESC se modificd astfel cum se prevede in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 13 mai 2019.

Pentru Consiliu
Pregedintele
F. MOGHERINI

() JOL352,24.12.2013,p. 51.
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ANEXA

In partea A (Persoane) din anexa la Decizia 2013/798/PESC, rubrica corespunzitoare persoanei mentionate mai jos se
inlocuieste cu urmdtoarea rubrica:

,12. Abdoulaye HISSENE [alias: (a) Abdoulaye Isséne; (b) Abdoulaye Hissein; (c) Hissene Abdoulaye; (d)
Abdoulaye Isséne Ramadane; (e) Abdoulaye Issene Ramadan; (f) Issene Abdoulaye]

Data nasterii: (a) 1967; (b) 1 ianuarie 1967
Locul nasterii: (a) Ndele, Bamingui-Bangoran, Republica Centrafrican3; (b) Haraze Mangueigne, Ciad
Cetitenia: (a) Republica Centrafrican; (b) Ciad

Numairul de pasaport: pasaport diplomatic nr. D00000897 emis de RCA, eliberat la 5 aprilie 2013 (valabil
pani la 4 aprilie 2018)

Numdirul national de identificare: carte de identitate nr. 103-00653129-22 emisd de autorititile din Ciad la
21 aprilie 2009 (valabild pand la 21 aprilie 2019)

Adresa: (a) KM5, Bangui, Republica Centrafricand; (b) Nana-Grebizi, Republica Centrafricand; (c) Ndjari,
Ndjamena, Ciad

Data desemnirii de citre ONU: 17 mai 2017

Alte informatii: Hisséne a fost ministru al tineretului si sportului in cadrul cabinetului fostului presedinte al
Republicii Centrafricane, Michel Djotodia. Anterior, el a fost sef al Conventiei Patriotilor pentru Justitie si Pace,
un partid politic. De asemenea, el s-a impus ca lider al militiilor armate din Bangui, in special in cartierul «PK5»
(sectorul 3). Numele tatdlui este Abdoulaye. Numele mamei este Absita Moussa. Fotografia sa este disponibild
pentru a fi inclusd in notificarea speciald emisd de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU. Link citre
notificarea  specialdi emisd de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https://[www.interpol.
int/en/notice/search/un/6098910

Informatii din rezumatul motivelor includerii pe listdi comunicat de Comitetul de sanctiuni:

Abdoulaye Hissene a fost inclus pe listd la 17 mai 2017, in temeiul punctului 16 si al punctului 17 litera (g)
din Rezolutia 2339(2017), pentru «participare la acte care submineazd pacea, stabilitatea sau securitatea
Republicii Centrafricane sau care sprijind aceste acte, incluzand actele care pericliteazd sau obstructioneaza
procesul de tranzitie politicd sau procesul de stabilizare si reconciliere sau care alimenteazd manifestdrile de
violentd;» si pentru «mplicare in planificarea, orchestrarea, sponsorizarea sau desfisurarea de atacuri impotriva
misiunilor ONU sau ale prezentelor internationale pentru asigurarea securititii, inclusiv MINUSCA, misiunile
Uniunii Europene si operatiile franceze care le sprijind”.

Informatii suplimentare:

Abdoulaye Hissene si alti membri ai ex-Séléka au colaborat cu elementele destabilizatoare anti-balaka aliate cu
fostul pregedinte al Republicii Centrafricane (RCA), Frangois Bozizé, inclusiv Maxime Mokom, pentru
incurajarea protestelor si confruntdrilor violente in septembrie 2015 ca parte a unei tentative esuate de
debarcare a guvernului in timp ce presedintele tranzitional de atunci, Catherine Samba-Panza, participa la
Adunarea Generald a ONU din 2015. Mokom, Hisseéne si altii au fost pusi sub acuzare de citre guvernul
Republicii Centrafricane pentru diverse infractiuni, printre care omor, incendieri, acte de torturd si jafuri,
rezultate din lovitura de stat esuatd.

Incepand cu anul 2015, Hisséne a devenit unul dintre principalii lideri ai militiilor armate situate in cartierul
«PK5» din Bangui formate din peste 100 de barbati. Ca atare, el nu a permis libertatea de circulatie si
restabilirea autoritdtii de stat in zond, inclusiv prin taxarea ilegali a transportului si a activititilor comerciale. in
a doua jumdtate a anului 2015, Hisséne a actionat in calitate de reprezentant al «Nairobistilor» ex-Séléka din
Bangui operand in intelegere cu luptitorii anti-balaka condusi de Mokom. Bdrbatii inarmati de sub controlul lui
Haroun Gaye si Hisséne au participat la evenimentele violente care au avut loc la Bangui, intre 26 septembrie si
3 octombrie 2015.

Membri ai grupului lui Hisséne sunt suspectati cd au fost implicati in atacul de la 13 decembrie 2015 — data
referendumului constitutional — asupra vehiculului lui Mohamed Moussa Dhaffane, un lider al ex-Séléka.
Hisséne este acuzat de organizarea violentelor din cartierul KM5 din Bangui in urma cdrora au murit cinci
persoane, au fost rdnite doudzeci si rezidentii au fost impiedicati s3 voteze la referendumul constitutional.
Hisséne a pus in pericol alegerile prin crearea unui ciclu de atacuri de represalii intre diferite grupuri.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/6098910
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/6098910
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La 15 martie 2016, Hisséne a fost arestat de politie la acroportul Bangui M'Poko si transferat citre sectiunea de
cercetare si anchetd a jandarmeriei nationale. Ulterior, militia sa l-a eliberat prin utilizarea fortei si a furat
o armd predatd anterior de MINUSCA, ca parte a unei cereri de derogare aprobate de Comitet.

La 19 iunie 2016, in urma arestdrii unor comercianti musulmani de fortele de securitate internd la «PK12»,
militiile lui Gaye si Hisséne au rdpit cinci politisti la Bangui. La 20 iunie, MINUSCA a incercat si elibereze
politistii. Barbati inarmati sub controlul lui Hisséne si Gaye au schimbat focuri de armi cu fortele de mentinere
a picii care incercau sd elibereze ostaticii. Ca urmare, cel putin sase persoane au fost ucise si un membru al
fortelor de mentinere a picii a fost ranit.

La 12 august 2016, Hisseéne a preluat conducerea unui convoi de 6 vehicule cu persoane puternic inarmate.
Convoiul, care fugea din Bangui, a fost interceptat de MINUSCA la sud de Sibut. In drumul spre nord, convoiul
a schimbat focuri de arma cu fortele interne de securitate la mai multe puncte de control. Convoiul a fost in
cele din urma oprit de MINUSCA la 40 km sud de Sibut. Dupd mai multe schimburi de focuri, MINUSCA
a capturat 11 barbati, dar Hisséne si alti citiva au scipat. Persoanele arestate au declarat MINUSCA ci Hisséne
era liderul convoiului, al cirui obiectiv era de a ajunge la Bria si de a participa la Adunarea grupurilor ex-
Séléka organizatd de Nourredine Adam.

In august si septembrie 2016, grupul de experti a cilitorit de doud ori la Sibut cu scopul de a inspecta
bunurile convoiului lui Hisséne, Gaye si Hamit Tidjani, confiscate de MINUSCA la 13 august. Grupul
a inspectat si munitiile confiscate in casa lui Hissene la 16 august. Echipamente militare letale si neletale au fost
recuperate din cele sase vehicule i de la persoanele reinute. La 16 august 2016, jandarmeria centrald a perche-
zitionat casa lui Hissene din Bangui. Au fost gasite peste 700 de arme.

La 4 septembrie 2016, un grup de elemente ex-Séléka venind din Kaga-Bandoro pe sase motociclete pentru a-i
prelua pe Hisséne si pe acolitii acestuia a deschis focul impotriva MINUSCA langd Dékoa. In timpul acestui
incident, un luptitor ex-Séléka a fost ucis §i doi membri ai fortelor de mentinere a picii si un civil au fost
rdniti.”
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul delegat (UE) 2017/1926 al Comisiei din 31 mai 2017 de completare
a Directivei 2010/40/UE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste furnizarea la
nivelul UE a unor servicii de informare cu privire la cilitoriile multimodale

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 272 din 21 octombrie 2017)

La pagina 12, in anexd, la punctul 1.2 litera (c) subpunctul (i) a doua liniua:

in loc de:  ,— Structuri tarifare standard (de la un punct la altul, inclusiv tarife zilnice si siptimanale, tarife zonale,
tarife fixe)”,

se citeste:  ,— Structuri ale tarifelor standard (de la un punct la altul, inclusiv tarife zilnice si siptimanale, tarife zonale,

tarife fixe)”.

La pagina 12, in anexd, la punctul 1.3 litera (a):

in loc de:  ,Informare detaliatd privind tarifele standard uzuale si tarifele speciale (toate modurile de transport regulat).”,

se citeste: ,Informare privind tarifele standard uzuale detaliate si tarifele speciale (toate modurile de transport regulat):”.

Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 487/2013 al Comisiei din 8 mai 2013 de modificare, in

vederea adaptdrii la progresul tehnic si stiintificc a Regulamentului (CE) nr. 1272/2008 al

Parlamentului European si al Consiliului privind clasificarea, etichetarea si ambalarea substantelor
si a amestecurilor

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 149 din 1 iunie 2013)
La pagina 58, in anexa VI care modificd partea 1 din anexa VI la Regulamentul (CE) nr. 1272/2008, la punctul 1
literele (a) si (b):

in loc de: 1. Partea 1 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) in tabelul 1.1, urmdtorul rand:

«Gaz inflamabil Gaz inflamabil 1

Gaz inflamabil 2»

se inlocuieste cu urmitorul text:

«Gaz inflamabil Gaz inflamabil 1
Gaz inflamabil 2
Gaz A instabil chimic

Gaz B instabil chimic»

(b) in tabelul 1.1, urmatorul rand:

«Aerosol inflamabil Aerosol inflamabil 1

Aerosol inflamabil 2»

se inlocuieste cu urmitorul text:

«Aerosol Aerosol 1
Aerosol 2

Aerosol 3»”
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se citeste: 1. Partea 1 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) in tabelul 1.1, urmatorul rand:

«Gaz inflamabil Flam. Gas 1
Flam. Gas 2»

se inlocuieste cu urmdtorul text

«Gaz inflamabil Flam. Gas 1
Flam. Gas 2
Chem. Unst. Gas A
Chem. Unst. Gas B»

(b) in tabelul 1.1, urmatorul rand:

«Aerosol inflamabil Flam. Aerosol 1

Flam. Aerosol 2»

se inlocuieste cu urmdtorul text

«Aerosol Aerosol 1
Aerosol 2

Aerosol 3»”
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